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रवीन्द्रनाथ ठाकुर के कबीर: अनुवाद, रहस्यवाद और 

भारतीय संत-परंपरा का पुनपााठ 

प्रततभा झा 

शोधार्थी, दिल्ली दिदिद्यालय 

सारांश 

टैगोर का गं्रर्थ One Hundred Poems of Kabir केिल अनुिाि-कायय नही,ं बल्कि भारतीय संत-परंपरा को पाश्चात्य जगत 

के समक्ष प्रसु्तत करने का एक सांसृ्कदतक प्रयास है। इस आलेख में यह दििेचन दकया गया है दक दकस प्रकार टैगोर कबीर 

को एक साियभौदमक रहस्यिािी कदि के रूप में प्रदतदित करते हैं तर्था उनकी व्याख्या भारतीय आध्याल्किक परंपरा को 

पदश्चमी पाठको ंके अनुकूल पुनसंरदचत करती है। सार्थ ही यह भी िेखा गया है दक टैगोर की दृदि में कबीर दहंिू-मुल्किम 

संकीर्यताओ ंसे ऊपर उठकर मानिीय एकता और पे्रम के कदि के रूप में उभरते हैं। 

बीज शब्द: 

रिीन्द्रनार्थ ठाकुर, कबीर, रहस्यिाि, अनुिाि-अध्ययन, भारतीय संत-परंपरा 

भूतिका 

भारतीय संत-परंपरा में कबीर का स्र्थान एक ऐसे कदि-संत के रूप में स्र्थादपत है दजन्ोनें धादमयक रूद़ियो,ं संप्रिायगत भेिो ं

और कमयकांडीय जदटलताओ ंका दिरोध करते हुए पे्रम, सत्य और आंतररक साधना पर बल दिया। िूसरी ओर, रिीन्द्रनार्थ 

ठाकुर आधुदनक भारत के ऐसे सादहत्यकार हैं दजन्ोनें भारतीय सांसृ्कदतक परंपरा को िैदिक संिभय में प्रसु्तत करने का 

महत्त्वपूर्य कायय दकया। टैगोर द्वारा कबीर के पिो ंका अंगे्रजी अनुिाि केिल सादहल्कत्यक उपक्रम नही,ं बल्कि औपदनिेदशक 

काल में भारतीय अध्याि की अंतररािर ीय प्रसु्तदत का एक सांसृ्कदतक प्रयास भी है। 

बीसिी ंशताब्दी के प्रारंदभक िशको ंमें जब पदश्चमी जगत में ‘ओररएंटदलज़्म’ के प्रभाि में भारत की आध्याल्किक छदि ग़िी 

जा रही र्थी, उस समय टैगोर जैसे रचनाकारो ंकी भूदमका अतं्यत दनर्ाययक र्थी। गीतांजदल की दििव्यापी प्रदसल्कि के बाि 

टैगोर ने कबीर को पदश्चमी पाठको ंके सामने प्रसु्तत दकया। इससे एक ओर भारतीय संत-परंपरा को िैदिक पहचान दमली, 

तो िूसरी ओर कबीर की छदि एक रहस्यिािी कदि के रूप में स्र्थादपत हुई। 
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यह प्रश्न यहााँ दिचारर्ीय है दक टैगोर का कबीर-पाठ मूल कबीर की दकतनी प्रामादर्क प्रसु्तदत करता है और दकतनी सीमा 

तक िह पाश्चात्य पाठको ंकी अपेक्षाओ ंके अनुरूप पुनसंरदचत होता है। 

 रवीन्द्रनाथ ठाकुर और कबीर: वैचाररक तनकटता 

टैगोर की काव्य-दृदि में रहस्यिाि, पे्रम और व्यल्कि-परमािा के संबंध की अिधारर्ा केन्द्रीय है। कबीर के पिो ंमें भी 

ईिर के सार्थ अंतरंग संबंध, पे्रम और साधना की गहन अनुभूदत दमलती है। यही िैचाररक साम्य टैगोर को कबीर की ओर 

आकृि करता है। 

टैगोर के दलए कबीर केिल मध्यकालीन संत नही,ं बल्कि एक ऐसे कदि हैं दजनकी अनुभूदत साियकादलक और साियभौदमक 

है। टैगोर कबीर को दहंिू और मुसलमान िोनो ंपरंपराओ ंसे ऊपर उठकर “मानि-आध्याि” के प्रदतदनदध के रूप में िेखते 

हैं। यह दृदि औपदनिेदशक भारत में सांप्रिादयक दिभाजन की पृिभूदम में दिशेष महत्त्व रखती है। 

टैगोर ने कबीर को आंतररक साधना का कदि” मानते हुए उनके पिो ंमें दनदहत पे्रम और दिरह की अनुभूदत को प्रमुखता 

िी। इससे कबीर की छदि एक ऐसे रहस्यिािी कदि के रूप में दनदमयत होती है जो ईिर को पे्रमी, दमत्र और आिा के सार्थी 

के रूप में अनुभि करता है। 

टैगोर का अनुवाद: सांसृ्कततक संदभा और उदे्दश्य 

One Hundred Poems of Kabir का प्रकाशन केिल अनुिाि-पररयोजना नही,ं बल्कि सांसृ्कदतक संिाि की पररयोजना 

र्थी। टैगोर का उदे्दश्य पदश्चमी पाठको ंको यह दिखाना र्था दक भारतीय अध्याि केिल िेिांत या उपदनषिो ंतक सीदमत 

नही,ं बल्कि लोकभाषाओ ंमें रदचत संत-काव्य में भी उतनी ही गहन आध्याल्किक अनुभूदत दिद्यमान है। 

यह अनुिाि औपदनिेदशक सत्ता-संतुलन के संिभय में भी महत्त्वपूर्य है। उस समय पदश्चमी जगत भारत को आध्याल्किक 

रूप से “दपछडा” अर्थिा “रहस्यमय” मानता र्था। टैगोर ने कबीर के माध्यम से यह स्र्थादपत करने का प्रयास दकया दक 

भारतीय आध्याल्किक परंपरा में मानिीय अनुभि की गहराई और िाशयदनक पररपक्वता दिद्यमान है। 

हालााँदक, अनुिाि की प्रदक्रया में टैगोर ने कई स्र्थानो ंपर भािानुिाि को प्रार्थदमकता िी। इससे कबीर के पिो ंकी मूल 

भादषक बनािट और लोकधमी स्वर कुछ हि तक पररिदतयत हो जाते हैं। 

 रहस्यवाद की अवधारणा और कबीर का पुनपााठ 

रहस्यिाि सामान्यतः  ईिर के प्रत्यक्ष अनुभि की अनुभूदत से जुडा है। टैगोर कबीर को भारतीय रहस्यिािी परंपरा का 

प्रदतदनदध मानते हैं और उनकी तुलना पदश्चमी रहस्यिादियो ं से करते हैं। यह तुलनािक दृदि एक ओर कबीर की 

साियभौदमकता को रेखांदकत करती है, तो िूसरी ओर उनके सामादजक-आलोचनािक स्वर को आंदशक रूप से पृिभूदम 

में ढकेल िेती है। 
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कबीर का रहस्यिाि सामादजक संिभों से जुडा है—िह जादत, कमयकांड और पाखंड के दिरोध से उत्पन्न होता है। टैगोर 

के अनुिाि में यह सामादजक प्रदतरोध अपेक्षाकृत कम मुखर दिखाई िेता है और आध्याल्किक पे्रम का पक्ष अदधक उभरकर 

सामने आता है। 

 तिततिोहन सेन, एवतिन अंडरतहि और टैगोर का सहयोग: कबीर-पाठ का तनिााण 

रिीन्द्रनार्थ ठाकुर द्वारा कबीर के पिो ंका अंगे्रजी अनुिाि एक एकांगी सादहल्कत्यक प्रयास नही ंर्था, बल्कि इसके पीछे दिद्वानो ं

और अध्याि-दचंतको ंका सहयोग भी सदक्रय र्था। इस संिभय में दक्षदतमोहन सेन और एिदलन अंडरदहल की भूदमका दिशेष 

रूप से उले्लखनीय है। 

दक्षदतमोहन सेन भारतीय संत-परंपरा के गंभीर अधे्यता रे्थ। उन्ोनें कबीर सदहत अनेक दनगुयर् भल्कि-संतो ंके पिो ंका 

संकलन और व्याख्या की। टैगोर के सार्थ उनका संिाि केिल बौल्किक स्तर पर सीदमत नही ंर्था, बल्कि शांदतदनकेतन के 

िैचाररक पररिेश में िोनो ंके बीच दनरंतर चचाय होती रही। सेन के शोधकायय ने टैगोर को कबीर की िाशयदनक पृिभूदम और 

रहस्यिािी चेतना को समझने में सहायता प्रिान की। इससे टैगोर के अनुिािो ंको एक प्रकार की िैचाररक आधारभूदम 

प्राप्त हुई। 

िूसरी ओर, एिदलन अंडरदहल पाश्चात्य रहस्यिाि की प्रदसि अधे्यता र्थी।ं उन्ोनें टैगोर द्वारा अनूदित One Hundred 

Poems of Kabir के अंगे्रजी संस्करर् की भूदमका दलखी। अंडरदहल की भूदमका ने पदश्चमी पाठको ंके दलए कबीर को 

ईसाई रहस्यिाि की परंपरा से जोडकर प्रसु्तत दकया। इससे कबीर की छदि एक ऐसे साियभौदमक रहस्यिािी के रूप में 

दनदमयत हुई, दजसकी अनुभूदत दकसी एक धादमयक परंपरा तक सीदमत नही ंहै। 

यहााँ यह दिचारर्ीय है दक अंडरदहल द्वारा की गई यह व्याख्या कबीर को पदश्चमी पाठको ंके दलए अदधक ग्राह्य बनाती है, 

दकंतु सार्थ ही उनके सामादजक-सांसृ्कदतक संिभों को एक प्रकार से अमूतय कर िेती है। इस सहयोगी प्रयास से कबीर का 

एक िैदिक रहस्यिािी रूप सामने आता है, जो भारतीय संिभों से आंदशक रूप से मुि प्रतीत होता है। 

 पतिि िें कबीर की स्वीकृतत और टैगोर का सांसृ्कततक हस्तिेप 

टैगोर के अनुिािो ंके पश्चात् कबीर पदश्चमी जगत में एक रहस्यिािी कदि के रूप में लोकदप्रय हुए। इससे पहले कबीर 

भारतीय संत-परंपरा के भीतर सीदमत पाठकीय संसार में प्रदतदित रे्थ, दकंतु टैगोर के माध्यम से िे अंतररािर ीय सादहल्कत्यक 

दिमशय का दहस्सा बने। 

पदश्चम में कबीर की स्वीकृदत का एक कारर् यह भी र्था दक टैगोर ने उनके पिो ंको ऐसी भाषा और भाि-रचना में प्रसु्तत 

दकया जो रोमांदटक और आध्याल्किक संिेिना से युि र्थी। यह प्रसु्तदत उस समय के पाश्चात्य पाठको ंकी “पूिी अध्याि” 

संबंधी अपेक्षाओ ंके अनुकूल र्थी। फलस्वरूप कबीर की छदि एक ऐसे कदि के रूप में उभरी जो भौदतक जगत से दिरि 

होकर ईिर-पे्रम में लीन है। 
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हालााँदक, इस प्रदक्रया में कबीर का सामादजक दिद्रोही स्वर अपेक्षाकृत कम उभरता है। कबीर के पिो ंमें जो जादत-दिरोध, 

कमयकांड-दिरोध और पाखंड-आलोचना दिखाई िेती है, िह टैगोर के अनुिािो ंमें अपेक्षाकृत सौम्य रूप ग्रहर् कर लेती 

है। इस प्रकार, पदश्चम में दनदमयत कबीर-छदि एक चयदनत और पुनसंरदचत छदि है। 

यहााँ टैगोर का सांसृ्कदतक हस्तके्षप महत्त्वपूर्य है। िे औपदनिेदशक संिभय में भारतीय अध्याि की गररमा को पुनस्र्थायदपत 

करना चाहते रे्थ। इस उदे्दश्य से कबीर को प्रसु्तत करना उनके दलए रर्नीदतक भी र्था—क्ोदंक कबीर की दनगुयर् भल्कि 

दकसी एक धमय-परंपरा में बंधी नही ंर्थी और इसदलए िे “साियभौदमक अध्याि” के प्रदतदनदध के रूप में आसानी से प्रसु्तत 

दकए जा सकते रे्थ। 

 अनुवाद की सीिाएँ: िूि कबीर बनाि टैगोर का कबीर 

अनुिाि दकसी भी रचना का पुनसृयजन होता है। टैगोर द्वारा दकया गया कबीर का अनुिाि भी एक रचनािक पुनसृयजन है। 

इसमें भािानुिाि को प्रधानता िी गई है, दजससे कबीर की मूल भाषा (सधुक्कडी/लोकभाषा) की तीक्ष्र्ता और लोकधमी 

स्वर कुछ हि तक रूपांतररत हो जाते हैं। 

मूल कबीर के पिो ंमें लोकजीिन की सहजता, वं्यग्यािकता और तीखा प्रदतरोध दिखाई िेता है। टैगोर के अनुिाि में यह 

स्वर अदधक सौम्य और काव्यािक हो जाता है। इससे कबीर की सामादजक आलोचना की धार कुछ हि तक कंुि पडती 

है और आध्याल्किक अनुभूदत का पक्ष अदधक उभरकर सामने आता है। 

इसके अदतररि, टैगोर का अपना रहस्यिािी काव्य-बोध भी अनुिाि पर प्रभाि डालता है। गीतांजदल की काव्य-संिेिना 

और कबीर के पिो ंकी व्याख्या के बीच एक अंतः संबंध दिखाई िेता है। इस कारर् कभी-कभी यह प्रश्न उठता है दक टैगोर 

का कबीर िास्ति में कबीर है या टैगोर की दृदि से पुनदनयदमयत कबीर। 

दफर भी, यह भी स्वीकार करना होगा दक टैगोर के अनुिािो ंने कबीर को दिि-पटल पर प्रदतदित करने में दनर्ाययक भूदमका 

दनभाई। यदि यह अनुिाि-प्रयास न होता, तो संभितः  कबीर पदश्चमी पाठको ंके दलए उतने सुलभ और पररदचत न बन पाते। 

 औपतनवेतशक संदभा िें कबीर की पुनर्व्ााख्या 

औपदनिेदशक काल में भारतीय बौल्किक िगय के सामने अपनी सांसृ्कदतक पहचान को पुनपयररभादषत करने की चुनौती र्थी। 

टैगोर जैसे रचनाकारो ंने भारतीय अध्याि और सादहत्य को िैदिक संिभय में प्रसु्तत कर औपदनिेदशक सांसृ्कदतक िचयस्व 

का प्रतु्यत्तर दिया। कबीर की पुनव्यायख्या इसी प्रदक्रया का दहस्सा र्थी। 

कबीर को एक साियभौदमक रहस्यिािी के रूप में प्रसु्तत करना औपदनिेदशक दिमशय में भारतीय परंपरा की गररमा को 

स्र्थादपत करने का एक माध्यम र्था। इससे भारतीय संत-परंपरा केिल स्र्थानीय या लोक परंपरा न रहकर दिि-सादहत्य का 

अंग बन सकी। 
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हालााँदक, इस पुनव्यायख्या में कुछ िैचाररक सरलीकरर् भी हुआ। कबीर के जदटल सामादजक और ऐदतहादसक संिभों को 

िैदिक अध्याि के ढााँचे में ढाल दिया गया। यह सरलीकरर् औपदनिेदशक संिभय में सांसृ्कदतक रर्नीदत के रूप में समझा 

जा सकता है। 

आिोचनात्मक िूल्ांकन 

टैगोर द्वारा दकए गए अनुिािो ंकी सबसे बडी उपलल्कि यह है दक उन्ोनें कबीर को पदश्चमी पाठकीय संसार में प्रदतदित 

दकया। One Hundred Poems of Kabir के माध्यम से कबीर दिि-सादहत्य के दिमशय का दहस्सा बने। यह कायय केिल 

सादहल्कत्यक नही,ं बल्कि सांसृ्कदतक कूटनीदत का भी एक रूप र्था। 

दकनु्त आलोचनािक दृदि से िेखा जाए तो टैगोर का अनुिाि-कायय पूर्यतः  तटस्र्थ नही ंहै। उनकी अपनी काव्य-दृदि और 

रहस्यिािी चेतना अनुिािो ं पर प्रभाि डालती है। पररर्ामस्वरूप कबीर का स्वर कही-ंकही ं टैगोर की संिेिना से 

आच्छादित प्रतीत होता है। इससे यह प्रश्न उठता है दक अनुिाि के माध्यम से दनदमयत कबीर की छदि दकस सीमा तक “मूल 

कबीर” है और दकस सीमा तक “टैगोर की व्याख्या में कबीर”। 

यह आलोचना टैगोर के कायय के महत्त्व को कम नही ंकरती, बल्कि अनुिाि को एक रचनािक प्रदक्रया के रूप में समझने 

की ओर संकेत करती है। अनुिाि केिल भाषा-पररितयन नही,ं बल्कि सांसृ्कदतक पुनसंरचना भी है। 

 तनष्कर्ा 

प्रसु्तत अध्ययन से यह स्पि होता है दक रिीन्द्रनार्थ ठाकुर द्वारा कबीर के पिो ंका अंगे्रजी अनुिाि और उनकी रहस्यिािी 

व्याख्या भारतीय संत-परंपरा को िैदिक मंच पर प्रदतदित करने का एक महत्त्वपूर्य सांसृ्कदतक प्रयास है। टैगोर ने कबीर 

को एक ऐसे साियभौदमक कदि-संत के रूप में प्रसु्तत दकया जो दहंिू और मुल्किम परंपराओ ंकी सीमाओ ंसे परे मानिीय 

एकता, पे्रम और आंतररक साधना का संिेश िेता है। 

टैगोर की दृदि में कबीर का महत्त्व केिल उनके सामादजक प्रदतरोध में नही,ं बल्कि उनकी रहस्यािक अनुभूदत में दनदहत 

है। इस कारर् टैगोर का कबीर-पाठ आध्याल्किक पे्रम और व्यल्कि-परमािा के संबंध को केन्द्रीय महत्त्व िेता है। यह 

प्रसु्तदत पदश्चमी पाठको ंके दलए भारतीय अध्याि को समझने का एक सहज माध्यम बनती है। 

हालााँदक, यह भी स्पि है दक टैगोर द्वारा प्रसु्तत कबीर की छदि मूल कबीर का संपूर्य प्रदतदबंब नही ं है। अनुिाि और 

पुनव्यायख्या की प्रदक्रया में कबीर के सामादजक दिद्रोही स्वर और जादत-दिरोधी चेतना अपेक्षाकृत पृिभूदम में चली जाती है। 

इसके स्र्थान पर एक सौम्य, साियभौदमक और रहस्यिािी कबीर की छदि दनदमयत होती है। यह चयनािक प्रसु्तदत 

औपदनिेदशक संिभय में सांसृ्कदतक रर्नीदत के रूप में समझी जा सकती है। 

इस प्रकार कहा जा सकता है दक टैगोर का कबीर एक ओर भारतीय संत-परंपरा की िैदिक स्वीकृदत का माध्यम बनता है, 

िही ंिूसरी ओर िह मूल कबीर के कुछ सामादजक-ऐदतहादसक आयामो ंको सीदमत कर िेता है। 
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अंततः  यह कहा जा सकता है दक ‘रिीन्द्रनार्थ ठाकुर के कबीर’ भारतीय संत-परंपरा के िैिीकरर् की एक महत्त्वपूर्य कडी 

हैं। टैगोर का यह प्रयास औपदनिेदशक काल में भारतीय सांसृ्कदतक आिगौरि की पुनस्र्थायपना का साधन भी है। यद्यदप 

अनुिाि और व्याख्या की प्रदक्रया में मूल कबीर की कुछ सामादजक धाराएाँ  मृिुल हो जाती हैं, दफर भी यह कायय कबीर को 

दिि-सादहत्य के पररदृश्य में प्रदतदित करने में दनर्ाययक दसि होता है। 

संदभा-सूची  

● टैगोर, रिीन्द्रनार्थ, िन हंडर ेड पोएम्स ऑफ कबीर, पैन मैकदमलन इंदडया, 2019। 

● टैगोर, रिीन्द्रनार्थ, नेशनदलज़्म, ि बुक क्लब ऑफ कैदलफोदनयया, सैन फ़्ांदसस्को, 1917। 

● फ़्ीडलैंडर, पीटर, टैगोर, कबीर एंड अंडरदहल, इंदडया सेदमनार, 2011। 

● सेन, दक्षदतमोहन, इंदडयन दमल्किदसज़्म, शांदतदनकेतन प्रकाशन। 

● अंडरदहल, एिदलन, “भूदमका,” िन हंडर ेड पोएम्स ऑफ कबीर. रिीन्द्रनार्थ टैगोर द्वारा अनूदित। 

 

 


